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452425-2026 - Mise en concurrence

Pologne - Logiciels et systémes d'information - DOSTAWA SPRZETU KOMPUTEROWEGO |
OPROGRAMOWANIA WRAZ Z JEGO WDROZENIEM

OJ S 124/2026 01/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsigbiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp. z
0.0.
Adresse électronique: nz@chspwik.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: DOSTAWA SPRZETU KOMPUTEROWEGO | OPROGRAMOWANIA WRAZ Z JEGO
WDROZENIEM
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu komputerowego i
oprogramowania wraz z jego wdrozeniem Szczegotowy opis oraz sposéb realizacji
zamowienia okresla opis przedmiotu zamowienia zatgcznik nr 1 do SWZ oraz projekt umowy
zatgcznik nr 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: d69490df-9303-432d-9259-dd654d77cf95
Identifiant interne: NZP/47/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture, 72000000
Services de technologies de l'information, conseil, développement de logiciels, internet et appui

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
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w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Etat de cessation d’activités: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1
pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami
zarzagdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Concordat: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Faillite: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych
w art. 5k rozporzagdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) oraz w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. poz. 835.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych
w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w
przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)
Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach
wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych
w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1
PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych
w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP
(obligatoryjne przestanki wykluczenia)

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza
sie Wykonawce w przypadkach wskazanych w art. 108 ust. 1 PZP (obligatoryjne przestanki
wykluczenia)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: DOSTAWA SPRZETU KOMPUTEROWEGO | OPROGRAMOWANIA WRAZ Z JEGO
WDROZENIEM
Description: 1 Przedmiotem zamowienia jest dostawa sprzetu komputerowego i
oprogramowania wraz z jego wdrozeniem 2 Szczegotowy opis oraz sposéb realizacji
zamowienia okresla opis przedmiotu zamowienia zatgcznik nr 1 do SWZ oraz projekt umowy
zatgcznik nr 2 do SWZ.
Identifiant interne: NZP/47/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture, 72000000
Services de technologies de l'information, conseil, développement de logiciels, internet et appui

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 11 Semaines

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: 1 Do oferty Wykonawca zobowigzany jest dotgczy¢ aktualne
na dzien sktadania ofert oSwiadczenie, ze nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki
udziatu w postepowaniu. Przedmiotowe oswiadczenie Wykonawca sktada w formie
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (ESPD), stanowigcego Zatgcznik nr 2 do
Rozporzgdzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 roku
ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia.
Informacje zawarte w ESPD stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 1) Zamawiajgcy informuje, ze
instrukcje wypetnia ESPD oraz edytowalng wersje formularza ESPD mozna znalez¢ pod
adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia 2)
Zamawiajgcy zaleca wypetnienie ESPD za pomocg serwisu dostepnego pod adresem:
https://espd.uzp.gov.pl/ W tym celu przygotowany przez Zamawiajgcego Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia (ESPD) w formie *.xml, stanowigcy Zatgcznik nr 5 do SWZ, nalezy
zaimportowac do wyzej wymienionego serwisu oraz postepujgc zgodnie z zamieszczong tam
instrukcjg wypetni¢ wzor elektronicznego formularza ESPD, z zastrzezeniem ponizszych
uwag: a W Czesci Il Sekcji D ESPD (Informacje dotyczgce podwykonawcéw, na ktorych
zdolnosci Wykonawca nie polega) Wykonawca oswiadcza czy zamierza zleci¢ osobom
trzecim podwykonawstwo jakichkolwiek czesci zaméwienia (w przypadku twierdzgcej
odpowiedzi podaje ponadto, o ile jest to wiadome, wykaz proponowanych podwykonawcow),
natomiast Wykonawca nie jest zobowigzany do przedstawienia w odniesieniu do tych
podwykonawcow odrebnych ESPD, zawierajgcych informacje wymagane w Czesci Il Sekcja A
i B oraz w Czesci lll; b W Czesci IV Zamawiajgcy zgda jedynie ogdlnego oswiadczenia
dotyczgcego wszystkich kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania poszczegdlnych
Sekcji A, B, C i D; c Cze$¢ V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie kandydatéw) nalezy
pozostawi¢ niewypetniong. 2 Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia sg
zobowigzani dotgczy¢ do oferty oswiadczenie o podziale zadan pomiedzy wspotwykonawcow,
o ktérym mowa w art. 117 ust. 4 PZP. 3 Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wezwie Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, sporzgdzong nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem, 2) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5)
PZP., o braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw (Dz. U. 2007 Nr 50 poz. 331), z innym
wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte — zatgcznik nr 6 do SWZ, 3) odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji, 4) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 PZP. w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 — wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 7 do SWZ, 5)
oswiadczenia Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania — wzor oswiadczenia
stanowi Zatgcznik nr 8 do SWZ, 6) oswiadczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby o
niepodleganiu wykluczeniu z postepowania — wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 9 do
SWZ, 7) wykazu ustug wykonywanych w okresie ostatnich trzech lat — przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy— w tym okresie, wraz z
podaniem zakresu wdrozenia zakresu wdrozenia (infrastruktura serwerowa,
cyberbezpieczenstwo) dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane,
Do wykazu nalezy zatgczy¢ dowody okreslajgce czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty wystawione przez
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podmiot, na rzecz ktérego ustugi bylty wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o
obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
o$wiadczenie Wykonawcy — wzor wykazu stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ. 8) wykazu osdb,
ktore bedg realizowa¢ zamowienie — wzor wykazu stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamdéwienia musi
wykazaé, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat nalezycie przynajmniej
dwa wdrozenia, z ktérych kazde obejmowato tgcznie: « dostawe i wdrozenie infrastruktury
serwerowej (fizycznej lub wirtualnej), » wdrozenie systemu cyberbezpieczenstwa (XDR lub
SIEM lub PAM lub RADIUS lub monitoringu sieci IT/OT lub sprzetowej sondy lub systemu
backupu),

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Wykonawca ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia musi
wykazac ze bedzie dysponowac zespotem co najmniej: * 2 specjalistéw ds. infrastruktury
serwerowej, * 2 specjalistow ds. cyberbezpieczenstwa, * 2 inzynierow systemow kopii
zapasowych i odzyskiwania danych. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie wiecej niz jednej funkcji
przez jedng osobe, z zastrzezeniem, ze zespoét bedzie sktadat sie z minimum 4 os6b.

Critére: Echantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
Description du critére de sélection: 1 Zamawiajacy zgda ztozenia wraz z ofertg pod rygorem
niewaznosci w formie elektronicznej nastepujacych przedmiotowych srodkéw dowodowych na
potwierdzenie, ze oferowane dostawy spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego wymagania:
1) Materiaty informacyjne zawierajgce opis oferowanego przedmiotu zamowienia (prospekt,
katalog, ulotka, karta danych technicznych, instrukcja obstugi/uzywania, itp.) wystawione przez
producenta lub autoryzowanego przedstawiciela producenta, oswiadczenie wykonawcy
/dystrybutora/producenta*potwierdzajgce wymagania zawarte w zatgczniku nr 1 do SWZ. 2)
*Oswiadczenie wykonawcy/dystrybutora/producenta powinno potwierdzi¢ ze zaoferowany
przedmiot zamowienia ma parametry wymagane przez Zamawiajgcego, a ktore nie sg
wyspecyfikowane w wyzej wymienionych dokumentach producenta lub autoryzowanego
przedstawiciela producenta. Zatem materiaty informacyjne i oswiadczenie wykonawcy
powinny sie wzajemnie uzupetnia¢. 2 Jezeli Wykonawca nie ztozy przedmiotowych $rodkow
dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe bedg niekompletne, Zamawiajgcy
wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena ofertowa
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://chspwik.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://chspwik.ezamawiajacy.pl

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci:
30000 zt (stownie: trzydziesci tysiecy).

Date limite de réception des offres: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 31/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie zamawiajgcego na komputerze upowaznionego
pracownika zamawiajgcego, poprzez pobranie i odszyfrowanie ofert ztozonych przez
Wykonawcéw na Platformie

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: zgodnie z opisem przedmiotu zamowienia i
warunkami umowy

Facturation électronique: Autorisée

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: opisane w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik do SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: W toku postepowania o
udzielenie zamowienia przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy
Pzp — odwotanie do Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do sgdu okregowego wnoszone w
spos6b i w terminach okreslonych w ustawie Pzp. Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale
IX ustawy Pzp przystugujg Wykonawcom oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu danego zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia
przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 3.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
warunkow zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji warunkédw zamowienia na stronie
internetowej. 4. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
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byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Chorzowsko-Swigtochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp. z 0.0.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Chorzowsko-
Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Chorzowsko-
Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o0.0.

Organisation qui traite les offres: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsigbiorstwo
Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp. z
0.0.
Numéro d’enregistrement: NIP: 627-24-73-827
Département: Chorzowsko-Swietochtowickie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizaciji Sp. z
0.0.
Adresse postale: ul. Sktadowa 1
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zaméwien Publicznych
Adresse électronique: nz@chspwik.pl
Téléphone: +48 323494629
Adresse internet: www.chspwk.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://chspwik.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Point de contact: Krajowa |Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 0f5cfc18-c236-43e2-ab99-9176bcbf2c0a - 01
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